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Mila ctendrko,

u? ted v lednu budete mit zajimavou prileZitost se
zamyslet nad tim, co dokdZe cas...

Ja vim, je to banalita, vsichni dobfe vime, Ze cas
je neomezeny vlddce, zastavit se nedd, utéct se mu
nedd..., ale mné jde o néco jiného. Udélal jsem totiz
takovy pokus: v pribézich v edici Sladky Zivot a Slad-
ky Zivot Duo budete mit moZnost posoudit, jak se cas
podepsal na tvorbé mych autorek. V lednu si totiZ
budete moci precist pribéhy Ouvertura pro popelku
a Vzpurna Irka, obé od Lynne Grahamové. V tinoru
to budou povidky Provdam se za tebe, ale... a Levan-
dulovy vrch, opét od Lynne Grahamové, v kvétnu pak
Jak si Ital pral a Napraveny nepftitel, tentokrdt od Jen-
nifer Haywardové. Jak se asi cas podepsal na zpiisobu,
jakym autorky pisi, respektive psaly? Jednotlivé texty
od sebe toti vidy déli minimalné deset let!

Myslim, Ze se ale nemylim, odvdZim-li se tipnout,
Ze budete spokojend. ProtoZe af uz se na tvorbé — po-
Ctu vrdsek a dioptrii — cas podepise jakkoliv, liska
zustane laskou.

A to je to, o cem mé autorky pro Vis psaly v minu-
losti a o ¢em pisiiv soucasnosti!

S liskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Lorenzo Durante dorazil svym soukromym letadlem
na leti§té v Norwichi, kde na né&j ¢ekal silny terénni viiz.

Byla to uz celd vécnost, co naposledy fidil sim. K jeho
stylu se hodila honosnéjsi auta, limuziny. Dival se na ten
viz a zatinal zuby. Nemél ve zvyku si stéZovat a ddvno
nebyl dité. Do téhle oSemetné situace sklouzl vlastnim
pri¢inénim a sdm se z ni taky dostane ven. Rozhodné
se nedalo cekat, Ze by si tenhle tikrok od svého zhycka-
ného zptisobu Zivota uZzival, ale koneckonci to patfilo
k jeho trestu.

Jeho dédecek Eduardo Martelli v§ak nedstupné tvr-
dil, Ze vyzva, kterou pred né&j postavil, zadny trest neni.
Eduardo uz dévno hldsal, Ze vnuk potiebuje dospét.
Enzo se najeZil, jen si na tu ponizujici frazi vzpomn¢él,
okamzité se v ném probudila jeho temperamentni pova-
ha. Stiskl rty, §tihla snéda pohledna tvar se mu napjala.
Bylo mu sedmadvacet let a kromé univerzitnich studif
a obdobi praxe ani jediny den v Zivoté nepracoval. Pro¢
by taky mél? Ositel uz jako dité a po otci Narcisovi zdé-
dil miliardy, které mu mohly zajistit vic nez spokojenou
existenci.

Lorenzovi prarodice z matciny strany nebyli zdale-
ka tak bohati jako otcovi rodice, a pfece se ze vSech
sil snazili, aby ho ziskali do péce. Nejspi§ diky tomu,
Ze byli mladsi a zdravéjsi neZ jejich oponenti, nako-
nec piipad vyhrali. U soudu slibili, Ze vnukovi dopteji
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béZny 7ivot, jak to formulovali. Tahle snaha jim bo-
huzel moc nevysla, pomyslel si Enzo hofce a pomys-
lel na zastupy pfibuznych a lidi ptifatenych ke klanu
Duranteq, ktefi ho celé détstvi netinavné bombardo-
vali ndvstévami a pozvanimi, nesmyslné drahymi dary
a dychtivou snahou naldkat ho do nesmirné privilego-
vaného, uvolnéného Zivotniho stylu, jaky si svého Casu
uzival jeho otec.

Nekdy kolem tfiadvacdtych narozenin, kdyz zavrsil
vzdélavani a ptipravu na vstup do svéta obchodu, to
lakani zacalo nést ovoce, uvazoval Enzo dal zasmusi-
le. Coby Cerstvy absolvent univerzity, ktery si ze Skoly
kromé diplomu odnesl i zlomené srdce, byl ndhle zraly
podlehnout svodiim Zivotniho stylu playboye. Tam to
celé zacalo, ten pozvolny, ale neiprosny propad k poZit-
karstvi a dekadenci. Dédu s babickou, kteri v kazdém
sméru fungovali jako jeho pravi rodice, to désilo.

Netrvalo dlouho a za pér let doslo k nevyhnutelné-
mu: tyto dva zpisoby Zivota se stietly a byla to fataln{
srazka. Eduardo a Sophie Martelliovi se dlouho sna-
zili ignorovat skanddlni titulky popisujici divoké eska-
pady jejich vnuka. JenZe ten se pak dopustil osudové
chyby a na jedné spolecenské akci se objevil opily po
boku nalité a rozjivené partnerky. Po skanddlu, ktery
ndasledoval, pohar trpélivosti prarodi¢ii pfetekl. Enzo
se pokazdé orosil, jen si na ten vecer vzpomnél. Druhy
den se pokusil omluvit, ale Eduardo Martelli ho odmitl
vyslechnout, zatimco babicka jen zoufale vzlykala. Zlo-
milo ji, Ze se jeji manZzel rozhodl zlomit htil nad vnukem,
kterého tolik milovala.

To byla ona prevratné chvile, kdy si Enzo uvédomil,
Ze nezalezi na tom, kolik ma penéz, kolik ma kamara-
dt ¢i jaké vzrusujici moznosti zabav sviidné poblikava-
ji na obzoru. Konecné si uvédomil, o kolik vic pro néj
znamend rodina, a bolest milované babicky ho zahan-
bila. Podminkou toho, aby ho prarodic¢e znovu vzali
na milost, byl pfesun do Anglie, pfevzeti malé firmy,
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kterou dédecek neddvno ziskal, a pokus Zit uZitecnej-
§7, normdalni zivot. JenZe na tomhle nic normalniho
neni, usoudil Enzo podrazdéné, podle jeho vniméni
svéta ne.

Nasedl do pfipraveného auta a dorazil k domu, kte-
ry dostal po dobu pobytu zde k dispozici. Nachézel
se v misté, kde lisky davaly dobrou noc, nékolik mil
od nejbliz§itho mésta, a byl vétsi, nez Enzo cekal. Byl
zvykly na prostorné bydleni, ale spi§ by mu vyhovoval
pohodlny apartman se zaji§ténym servisem neZ stary
venkovsky diim s vézickou. Doufal, Ze uvnitt bude vy-
padat lip neZ zvenci. Vstoupil a za par minut uZ nevéftic-
né sledoval dalsi hriizu v podobé starozitného vybaveni
a kuchyné, v niZ bylo jako vymeteno. Enzo mél po cesté
hlad jako vlk. Jak se mé sakra zaopatfit, kdyZ neumi va-
fit? Prvni obfii problém, zanatikal v duchu sarkasticky,
a nejspis tvod dlouhé fady podobné otfesnych zazitka.
Ale on si poradi, jistéZe ano.

O hodinu pozdéji znechucené zahodil do koSe ob-
jednanou pizzu a rozjel se do mésta najit restauraci.
Zadnou nemohl objevit. Narazil na supermarket s ne-
pretrzitou oteviraci dobou, ale zavrhl ho, projel kolem,
rozhodl se, Ze se jeden vecCer bez jidla objede. Misto
toho zamifil obhlédnout svéfeny podnik, ktery mél
dovést do jednadvacatého stoleti. Blok kancelaii ved-
le tovarny, jiz dostal na starosti, byl rozlehly. AZ rano
dorazi do firmy coby jeji novy vykonny pfedseda, uvi-
taji ho asi stejn€ nadSené jako nestovice. Slo o rodinny
podnik a bude treba spousty propousténi, restruktu-
ralizace a zmén v zajmu toho, aby se firma stala zase
Zivotaschopnou.

Cestou zpatky do domu minul auto zaparkované po
strané silnice. Stdla u n€j mlada Zena. Samotna Zena ve
tmé s porouchanym autem. Zoufale zasténal. Nemél
chut se do toho zaplétat. Nebyl Zddny samaritén, ale
prarodic¢e ho vychovali moc dobfe na to, aby dokézal
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ignorovat nebezpeci, kterd mohou hrozit Zené v takové
situaci. V duchu podrazdéné zaklel, obrétil viiz a rozjel
se zpatky, stahl okénko a vyklonil se...

O hodinu drive

Skye zistala leZet tam, kam upadla, poté co ji Ritchie
od sebe brutdlné odhodil. Byla tak vydésend, Ze nemoh-
la dychat, nebyla si ani jistd, jestli to dokdze skrz mucivé
rozbolavélé hrdlo. Skoro ji uskrtil, ale jesté predtim ji
prastil do obliceje a do bricha, srazil ji na zem, shliZel na
ni jako &ilenec, plny nendvisti, a pak ji zkopal. Citila se
uvnitt zlomend, jako by se sveét najednou zastavil, shodil
ji z vy$ky a ona jesté potad padala. Byla v Soku. Ritchie
ji do té dobé nikdy neudeftil. Ano, ¢asto na ni k¥icel, ale
k Zzddném nasili dosud nedoslo.

Ritchie jeste porad huldkal, pobihal po loZnici, prés-
kal dvefmi, chrlil na ni nadavky. Zstala leZet nehyb-
né, oci pevné zaviené, bala se, Ze se na ni zase zaméfi,
znovu ji ubliZi. Nebo jesté huf, rozCili se, Ze nereaguje,
a udéld néco détem. Kdyz Brodie, ten drobecek, vidél,
Ze na ni Utoc¢i, rozbéhl se k ni a v dojemném batolecim
pokusu se ji snaZzil chranit. Povedlo se ji dostat se mezi
n¢j a Ritchieho a uklidit Brodieho do bezpeci jeho po-
koje. Ten hore¢ny zdsah Ritchieho rozzufil jesté vic.
Potifebovala rychle dostat sebe a déti z bytu, ale Ritchie
ji v Zadném pripadé nedovoli, aby odesla a opustila ho.
Zistala lezet na podlaze, ticha jako mys, srdce ji busilo
blaznivym tempem, délala mrtvou.

,» 1y kravo pitomd! Jdu dolt do krdmu pro chlast!*
vyS$teékl na ni.

Za chvili praskly predni dvere. Zvedla se, nutila se
spechat, ale vravorala bolesti, bezmocné sténala nad
pal¢ivou agonii pohmozdénych Zeber. Doklopytala do
détského pokoje, nasla tam bratticka Brodieho, jak vy-
deésené vzlykad v postylce. Natdhla se po ném.

»Pojedeme spolu na vylet, promluvila na néj konejsiveé
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a pohladila ho po rozcuchanych svétlych kudrnach. ,,Ale
musis byt zticha.“

Vzala do naruce svou spici sestru Shonu, vytahla
ji pfimo z postylky, ptibrala i deku, aby dité zistalo
v teple. Byla bosd, po botdch patrala marné. Brodie se
ji izkostné drZel, nebylo divu po tom, ¢eho byl pravé
sveédkem. Dost zI€ bylo uZ to, Ze ji Ritchie napadl. Ne-
dovedla si ale predstavit, Ze by dopustila, aby ve svém
neovladatelném vzteku ubliZil dvouletému ditéti.

Byla to moje vina, pomyslela si a zaplavila ji vlna
provinilé bolesti. Koneckoncli se sama rozhodla, Ze
se s Ritchiem sestéhuje. Byla hloupd, dostala nevinné
sourozence do kontaktu s takovym clovékem a ohrozi-
la je. Ale netusila to, ani ve snu by ji nenapadlo, ¢eho
mize byt Ritchie ve vzteku schopny. A ted, jakmile to
poznala, jakmile zjistila svoji chybu, dala se okamzité
na ustup. Nebyl Cas se sbalit. Hrozilo, Ze se Ritchie vrati
zpatky diiv, nez se ji povede zmizet. Pro véci se mize
vratit pozdéji, az se v§echno uklidni a on snad odejde
do prace.

Rozechvélymi, nemotornymi prsty upnula déti do
sedacek v auté a zhroutila se za volant. Kratce se po-
modlila k bohu vSech automobilovych veterant, aby
si Mavis dala fict a nastartovala, protoZe tenhle sta-
ficky viliz, zdédény po matce, mél svou hlavu. Motor
se poslusné rozetval, ona si oddechla tdlevou a vyjela.
Hrbila se nad volantem, a pfitom si ldmala hlavu, kam
vlastné sakra pojede. Do utulku pro bezdomovce? Do
Zenské ubytovny? Snad ve mésté bude néco takové-
ho, kde je prijmou. Pokud ne, budou muset stravit noc
v auté. Uniknout Ritchiemu je jenom prvni krok na
kamenité cesté, pomyslela si nestastné, a znovu ji za-
plavila provinilost.

Enzo se vyklonil z okénka svého auta.
,,Potfebujete pomoc?“
»Vyzndte se v autech?* zeptala se Skye s nadéji.
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Enzo si v duchu povzdechl a vystoupil. V motorech
se vrtal po celou pubertu. Stacil jediny pohled pod
zrezavelou kapotu a bylo mu bohuzel jasné, Ze ta stard
rachotina prosla jakous takous zdkladni tidrzbou snad
nekdy pred deseti lety. ,,MiiZe to byt cokoli z celé fady
problémd,” pronesl suse. ,,UZ jste nékam volala? Patfite
do néjakého automotoklubu?“

,BohuZel ne a nikam jsem nevolala. Momentalné ne-
mam komu zavolat,“ odpoveédéla rozpacité a couvla od
n¢j. Ptipadal ji tuze vysoky a rozloZity a jaksi elegantné
hrozivy, vystrojeny v tom svém obleku.

Enzo si ji poprvé pofddné prohlédl. Méla svétlé
kudrnaté vlasy, na¢echrané kolem trojihelnikové tvaie
jako rozcuchanou lvi hfivu a... s tou tvafi nebylo néco
v poradku. Kdyby tak vysla ze stinu do svétel jeho re-
flektorii, mohl by si ji prohlédnout lip.

,,PTece musite nékoho mit,” podivil se s povytaZe-
nym obocim. ,,Ptatele? Nékoho z rodiny?*

,»Ne, takhle vecer se opravdu nemam na koho obra-
tit,” stdla na svém a stisnéné preslapla.

Enzo se zarazil a nevéricné si prohliZel jeji bosé nohy.
,Pro¢ nemate boty? Dneska vecer mrzne!“

»Odesla jsem ve spéchu.” Pokusila se zasmat, ale ta
snaha jako by ji dusila. Ruka ji vylétla k tvari, neuslo
mu, jak sebou §kubla bolesti.

»Jste zranénd,” pronesl udivené. ,,Méla jste néjakou
nehodu? Mdm zavolat policii?“

,Ne, policii prosim nevolejte,” vyjekla rychle, s na-
znakem strachu.

»Jak vam tedy miiZzu pomoct?“

»~Prosté jedte dal. Zachoval jste se laskave a zastavil
jste, ale mné se pomoct ned4, ledaZe byste dovedl spra-
vit to auto,” zamumlala roztresen¢.

»,Nemuzu vas tady takhle nechat,” namitl a shlédl
na ni, jak zase preslapla. Byla hodné mald, asi tak metr
padesat, vazila nanejvys padesat kilo i s posteli a byla
mladicka. ,,Jisté vas mizu nékam odvézt?

1
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Poposla doptedu a on uvidél otekly oblicej, pfiviené
oko a tmavé modry $§rdm, ktery ji obkruzoval krk jako
désivy ndhrdelnik. ,,Madonna mia, vas nékdo napadl,
jste zranénd! Proto jste odjela tak narychlo?*

»Ano, jsme na utéku, ale moc se ndm to nedafi,"
$pitla roztiesené.

,Zavolam asistencni sluzbu,“ oznamil ji Enzo, vylo-
vil telefon a jen mimodék se pozastavil nad tim, proc¢
mluvi v mnoZném ¢isle, kdyz je sama.

,»Ja nevim, jestli si ji mizu dovolit.”

»Tak mi dovolte, at ji zaplatim sam,“ fekl a hledal
v telefonu cislo nejblizsi asistenéni sluzby, odhodlany
najit rychle fesenf a uvést véci do pohybu. ,,Ale ted vas
odvezu do nemocnice. Potfebujete osetrit.

1o vypaddm tak zle?* zeptala se zprima.

»Vypadate jako ¢lovék, kterého nékdo skrtil a mlatil
do obliceje, vyhrkl Enzo napjaté. VEdél, ze k takovym
pripadiim dochazi, ale jesté nikdy v Zivoté se s nécim
podobnym nesetkal a stav téhle mladé Zeny ho Sokoval.
,»,M¢l by vas prohlédnout doktor, ale stejné si myslim, Ze
nejlepsi by bylo okamZité jet na policii.”

,»Ja nemitZu na policii.“

Enzo svésil ruku s telefonem a rozcilené se zamracil.
,»Vase auto nevyzvednou dfiv nez zitra. Odvezu vds do
mésta.”

»Neznam vas... NemlZu s vimi nastoupit do auta!*
zhrozila se Skye.

»Jmenuju se Lorenzo Durante. Ptitelé mi fikaji
Enzo. A vy jste...?*

»Skye Davisonova,“ predstavila se neochotné.

»Pokud se mnou nepojedete a ja vas tu budu muset
nechat,” zabrucel suse, ,,zavoldm na policii a ozndmim
jim, kde a v jakém stavu jsem vas nasel.”

,,Pro¢ byste to proboha délal?* zalapala po dechu.

,,Pro pripad, Ze by se vam néco stalo. Nebo Ze by né-
ktery tidi¢, ktery nds minul, predpokléddal, Ze jsem vim
to provedl ja!* vysvétlil zachmutené.
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,Proboha!* vyjekla Skye. Veskera trpélivost ji opou-
Stéla.

,Mam Feseni. Jeden mtij zaméstnanec je kvalifikova-
ny zachrandf. Jestli budete souhlasit, Paola vas prohléd-
ne, ale nejdriv vim opatfime néjaké boty.

,Paola... to je Zenské jméno?“

Enzo prikyvl a vid€l, Ze se trochu uvolnila, zminka
o zené ji uklidnila.

»Ale nejdiiv vdm seZeneme boty,”“ opakoval uminé-
né. Evidentné to povazoval za nejnaléhavéjsi problém.

Skye kapitulovala. ,,Budu muset vzit autosedacky...
a doufdm, Ze vim nevadi psi.”

Enzo se nevéricné zamracil, zatimco se jeho spolec-
nice natdhla ke dvefim vedle fidice. ,,Autosedacky?
A mate psa?“

Ptes jeji rameno zahlédl v tmavém auté dité, prikryté
azZ po bradu dekou, a za nim spici batole. Zpod seda-
dla spolucestujiciho vyrazilo néco malého a vrticiho se
a roztancilo se mu to u nohou.

»To je Sparky,“ ozndmila mu chraplavé, odpoutala
dit¢ a uloZila ho na podlaZku, zatimco vytahovala au-
tosedacku.

Do noci zasvitily reflektory dals$iho auta. Enzo se
sklonil, vzal malého jezevéika a odnesl ho pfimo do
svého auta, nez by se pes stacil rozbéhnout nékomu pod
kola. Zatimco Skye zépasila s détskou autosedackou
a pokousela se ji zvednout, vzal ji ji z rukou a uloZil na
zadni sedadlo. V§iml si, Ze ma moc velké bolesti na to,
aby se sklonila a ud€lala, co je tfeba, a tak zasdhl a udé-
lal to sdm, natéhl se pro dite, uloZil ho do pohodIného
nositka a znovu zaklapl pés.

,Diky, hlesla, trochu pfekvapend, Ze to udélal, pro-
toze Ritchie ji s détmi nikdy nepomohl.

Chlapecek zacal natahovat do breku, sotva Enza uvi-
del.

»Neberte si to osobné.“ Skye si povzdechla. ,,Po tom,
co dneska vidé€l, ma z muzd trochu strach —
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,To napadeni se odehrdlo pred nim?“ zhrozil se
Enzo, zatimco Skye zvedla batole a postavila ho vedle
auta, neZ uvolnila druhou autosedacku.

,Bohuzel. Citim se kvtli tomu provinile,” $pitla.

,Vy si nemdte co vycitat,” prohldsil diirazné. ,,Nemd-
Zete za to, Ze jste byla napadena.”

Upevnil druhou autosedacku a pomohl ji do nf ulozit
chlapce. KdyZ to vSechno bylo hotovo, zaviel dvefe za
svym necekanym ndkladem. Dvé déti a pes, pomyslel si
v ¢irém tzasu. Ale co jiného mohl udélat, neZ jim po-
moci? Byla to naléhava situace.

Na zavér pfesunu se Skye namdhavé a pomalu na-
soukala na sedadlo vedle fidice. ,,Za to v§echno se moc
omlouvam, zabrucela. ,,Takovou mrzutost jste jisté ne-
potieboval.”

»Asponi nemusim myslet na vlastni problémy,”“ od-
povédél klidné. ,,Nez si v supermarketu koupite néjaké
boty, zavolam Paole.”

Jeho naprosty klid a jistota ptisobily na jeji rozjitrené
nervy jako balzdm.

»Zustanete v auté s détmi?* slySela samu sebe.

»Rozhodné je neopustim a jisté se nam nechce je
v tuhle no¢ni dobu zase stéhovat,* zduraznil.

Za par minut zastavil na parkovisti a zeptal se: ,,Nebo
chcete, abych vdm pro ty boty dosel sdm?“

Skye zavrtéla hlavou. I ten drobny pohyb ji bolel. Pti-
padalo ji, Ze ma rozjitreny kazdy kousek téla. ,Ne, to
zvladnu.”

S tlevou, Ze si pfi Gtéku nezapomnéla vzit kabelku,
se vydala do obchodu. Ochranka u vchodu si ji skoro
nevSimla. Popadla kosik, vybrala si z vystavenych bot
par platének a pospichala do détského oddéleni pro ple-
ny, suSené mléko, lahvicku a par dal$ich potieb pro své
sourozence. V duchu pfitom blahofecila tomu, Ze md na
nakup dost penéz diky nedavnému vytctovani dani. Sla
s hlavou sklopenou, aby se vyhnula pozornosti.

Kdyz se potom vrétila do auta, Enzo pravé s nékym
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telefonoval, mluvil cizim jazykem. Zavolal do hotelu,
kde byla ubytovdna jeho ochranka, a poziadal Paolu,
postarsi Zenu, aby za nim pfijela do domu. Ta mu hned
na uvod vycinila, Ze si zase vyjel bez bodyguardd. Na
oplatku ji povéd¢l o Skye a détech. Chtéla védét, pro¢
Skye nechce jit na policii. Pfipustil, Ze nema tuseni a Ze
na ni nechce naléhat, aby se nevylekala. M¢l za to, Ze
dulezitéjsi je pomoci ji nez zddat odpovedi na néco, do
¢eho mu nic neni.

,Paola za nami prijede ke mné domi,” oznamil, kdyz
domluvil. ,,Jestli mi dite deset minut, pijdu a koupim
kavu a par zédkladnich véci, protoZze tam nemam nic
k jidlu.”

,Pro¢ ne?“ chtéla védét, zatimco vystupoval z auta
do zéfe svétel obchodu.

Poprvé ho pordadné uvidéla a nad tim pohledem zata-
jila dech. Byl vyjimecné krasny, mél pékné modelované
licni kosti, vyraznou celist a tmavé, hluboko posazené
o¢i pod rovnym ebenovym obo¢im. K tomu husté, Cer-
né, nakratko ostfihané vlasy. Sluselo mu to, od ticesu az
po modern{ stfih luxusniho obleku.

,»PTijel jsem teprve dneska vecer. Jesté jsem nemél
cas se zasobit.*

,,Bez kavy se obejdu.”

Enzo povytahl dokonalé tmavé obo¢i. ,,Ale ja ne.”

A s témi slovy zamitil do obchodu, ten cizi ¢lovék,
ktery se k ni zachoval laskave, poté co ji médlem zabil
muz, o kterém si myslela, Ze ho miluje a on Ze miluje ji.
Bylo to ponauceni a vyplyval z ného nevyhnutelny fakt,
7e musi Ritchieho ze svého Zivota vySkrtnout. Ne Ze by
o tom méla néjaké pochyby, po tom, co ji udélal.

Enzo se vratil obtiZzeny nékolika taSkami, nasoukal
se za volant a zase vyjel. ,,Ten diim neni daleko. Paola
vas prohlédne a fekne, jestli se mate vypravit do nemoc-
nice.“

,»Jak bych mohla s détmi jet do nemocnice? zeptala
se Zalostné.
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»Musela jste je mit hodné mlad4,”“ neodpustil si po-
znamku.

,Nejsou moje. Je to mij bratr a sestra,” vysvétlila
mu. ,,Moje mdma a nevlastni otec zahynuli pfi Zelez-
ni¢nim nestésti, je to skoro rok. Shoné byl tehdy teprve
mésic.”

Enzovi se jaksi podivné ulevilo nad tim, Ze mimino
a batole nejsou jeji. Sdm tomu nerozumél, nevédél, proc¢
by se o takovou véc m¢l vlastné starat. ,,Je mi lito vasi
ztraty.”

,»Dékuju vam, ale diky tém détem jsme se s Alanou,
to je ma mladsi sestra, aspon Uplné nezhroutily. Kvili
nim jsme musely fungovat dal.“

»Dneska vecer jste utikala od manzela?“ zeptal se
zptima.

,»Ne, od pritele. Svoji nastésti nejsme,“ Spitla. ,,Ten
rozchod sice nebude jednoduchy, ale nemdme Zadny
spole¢ny majetek, nic takového.

Enzo sjel ze silnice na prijezdovou cestu lemovanou
vysokymi kefti vaviinu.

Spadla ji brada, jakmile uvidéla velky viktoridnsky
diim s efektni vézickou na jedné strané. ,,Tady vy Zije-
te?* Zasla.

,,Od dnesniho vecera ano,” potvrdil Enzo bez valné-
ho zdjmu. ,,Paola uz je tady. Asi budeme muset vzit déti
a psa dovnitt.“

»Ano. Nechtéjte vidét, co by Brodie provedl, kdyby
se probral a ziistal v auté bez dozoru.

Na verandé pfed domem na né cekala $éfka jeho
ochranky. Vytrestila oci, jakmile spattila Enza s Bro-
diem v néruci. Batole kilouralo a vrtélo se jako klubko
zmiji.

,Pojdme honem dovnitt,” fekl a Paola je zavedla do
prostorné haly.

,,Prohlédnu Skye v obyvacim pokoji, ozndmila Zena
a v ruce pevné svirala Iékarnicku. ,,Zvladnete se posta-
rat o déti, §éfe?«
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